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PROTOKOLL
der Sitzung vom 31. März 2009, 15.00 – 16.00 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Dienstag, dem 31. März 2009 um 15.09 Uhr unter dem Vorsitz von John 
Purvis eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung PE 419.536

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 28. Januar 2009 PE 417.531

Das Protokoll wird genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Herr Purvis teilt Folgendes mit:

Jemen:

Die jemenitischen Sicherheitskräfte haben sechs mutmaßliche Kämpfer der Al-Kaida 
verhaftet, die Anschläge auf ausländische Ziele geplant haben sollen. Sie werden verdächtigt, 
zwei der jüngsten Selbstmordanschläge verübt zu haben, bei denen vier Südkoreaner ums 
Leben kamen.

In gegenseitigem Einvernehmen und im Einklang mit der Verfassung haben die Mitglieder 
der Opposition und der Regierungspartei beschlossen, die für April 2009 vorgesehenen 
Parlamentswahlen um zwei Jahre zu verschieben, um einige Verfassungsreformen umsetzen 
zu können, u. a. die Einführung des Verhältniswahlrechts.
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Saudi-Arabien:

Amnesty International bedauert zutiefst, dass ein Gericht die Auspeitschung von drei 
Personen – darunter eine 75 Jahre alte Frau – angeordnet hat, und zwar aufgrund von 
Anschuldigungen, die nicht mit den internationalen Menschenrechtsnormen in Einklang 
stehen. Für eine Reihe von Straftaten, darunter Alkoholkonsum, ist die Auspeitschung nach 
wie vor gesetzlich vorgeschrieben. Saudi-Arabien ist Vertragspartei des UN-
Übereinkommens gegen Folter. Dem UN-Sonderberichterstatter zu diesem Thema zufolge ist 
körperliche Züchtigung unvereinbar mit den Verpflichtungen dieses Vertrags.

Bahrain:

22 schiitische Aktivisten, die verhaftet wurden, weil man ihnen die versuchte Destabilisierung 
der Regierung vorwarf, bleiben in Haft, allerdings nicht mehr in Einzelhaft, nachdem sie 
angeführt hatten, dass ihre Geständnisse durch Folter erzwungen wurden. Dieser 
medienwirksame Fall löste großangelegte Proteste aus und erregte die Aufmerksamkeit von 
internationalen Menschenrechtsorganisationen wie Amnesty International und der 
Internationalen Menschenrechtsföderation.

4. Aussprache mit dem National Human Rights Committee von Katar

John Purvis begrüßt eine Delegation des Staates Katar, die von seiner Exzellenz Dr. AL-
MARRI, dem Präsidenten des National Human Rights Committee von Katar, geleitet wird. 
Außerdem sei es ihm eine Freude, einen der regelmäßigen Gäste der Delegation zu treffen, 
Scheich Meshal Bin Hamad AL-THANI, den Botschafter des Staates Katar bei der EU, 
dessen Dienste maßgeblich dazu beigetragen hätten, dass die Initiative ergriffen und dieser 
Besuch organisiert wurde.

Anschließend stellt Dr. Al-MARRI seine Delegation vor und geht ausführlich auf die aktuelle 
Menschenrechtslage in seinem Land und die Initiativen des National Human Rights 
Committee ein.

In der Aussprache ergreifen folgende Mitglieder das Wort: PURVIS, PFLÜGER. 

Da Katar Gastgeberland eines Gipfeltreffens der Arabischen Liga ist und erklärt hat, den 
internationalen Haftbefehl gegen den sudanesischen Präsidenten Omar Bashir nicht 
umzusetzen, steht dieses Thema im Mittelpunkt der Diskussionen. In Anbetracht des
eindeutigen Standpunkts, den das Europäische Parlament in seiner Entschließung vom März 
vertrat, wird der katarischen Seite klargemacht, dass das EP „bestürzt darüber (ist), dass sich 
die sudanesische Regierung seit Ausstellung des Haftbefehls mehrfach geweigert hat, mit dem 
IStGH zusammenzuarbeiten und sogar vielfach eine Trotzhaltung gegenüber dem IStGH und 
der internationalen Gemeinschaft eingenommen hat“ und dass der „Sudan als Mitglied der 
Vereinten Nationen verpflichtet ist, gemäß Resolution 1593, die der Sicherheitsrat im Rahmen 
seiner Befugnisse nach Kapitel 7 verabschiedete, mit dem IStGH zusammenzuarbeiten.“

Die katarische Seite beharrt jedoch darauf, dass es nicht möglich sei, diese Anklage des
IStGH zu berücksichtigen, da dies nur ein Anzeichen dafür sei, dass die internationale 
Gemeinschaft mit zweierlei Maß messe und die Menschenrechte politisiert werden. Herr Al-
Marri erläutert, dass es der arabischen Welt generell nicht möglich sei, zu akzeptieren, dass 
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der IStGH gerecht und unvoreingenommen urteilt, da diejenigen, die in jüngster Zeit im 
Gazastreifen Kriegsverbrechen begingen, nicht angeklagt würden.

Andererseits erklärt Herr Al-Marri, dass sein Committee sich für die Ratifizierung des 
Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte (ICCPR) durch Katar einsetze. 
Seinem Committee gehe es vor allem darum, dass das katarische Regelwerk – nach erfolgter 
Ratifizierung – keine Unvereinbarkeiten mit den ICCPR-Bestimmungen aufweist. 

5. möglicherweise Aussprache über die Reise des Vorstands in den Jemen (Februar 
2009)

Dieser Punkt wird vertagt.

6. Verschiedenes

Keine Wortmeldungen.

7. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Die nächste Sitzung findet am 30. April 2009 statt.

Die Sitzung wird um 16.05 Uhr geschlossen.
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